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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Viesoji jstaiga Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras (toliau vadinama — Pirkéjas)
jgyvendindama partnerio teisémis projekta ,.Seskinés sveikatos centro paslaugoms teikti reikiamos
infrastruktiiros modernizavimas* pagal 2022—-2030 mety sveikatos priezitiros kokybés ir efektyvumo didinimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 11-002-02-11-01 ,,Gerinti sveikatos priezitiros paslaugy kokybe ir
prieinamuma‘ projekty finansavimo salygy aprasa Nr. 19, perka vidaus patalpy, esan¢iy adresu Kalvarijy g. 265,
Vilnius, paprastojo remonto darbus.

1.2 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo principais — laisvo prekiy
judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo pozitirio,
skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais, Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237
,»Dél 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva® jgyvendinimo®, (jskaitant, bet neapsiribojant 7 priedu ,,Pirkimy
taisyklés) (toliau — Taisyklés), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais
teisés aktais bei Siomis pirkimo salygomis (toliau — pirkimo sglygos).

1.3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.

1.4. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.4.1. Kvietimas;

1.4.2. Pirkimo dokumentai (kartu su priedais);

1.4.3. Dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j potencialiy Tiekéjy klausimus (jeigu
bus).

1.5. Pirkéjo kontaktinis asmuo, jgaliotas palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy pranesimus,
susijusius su pirkimy procediromis: eksperté Inesa GirStautiené, el. pastas: inesa@konsultacijosverslui.lt.

1.6. Pirkéjas néra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.7. Jeigu Pirkéjas patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries senesnius
pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia pateikta Pirkimo dokumenty versija.

1.8. Pirkéjas bet kuriuo metu iki sutarties sudarymo pasilieka teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas
pirkimo procediiras, jeigu atsiras aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir nutrauks pirkimo procediiras,
jeigu paaiskety, kad buvo pazeisti pagrindiniai pirkimy principai ir atitinkamos padéties nebiity galima iStaisyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — vidaus patalpy paprastojo remonto darbai, kuriy kiekiai (apimtys) ir savybés
nustatytos 2 priede ,,Techniné specifikacija®.

2.2. Pirkimas néra skaidomas j dalis. Pasitilymas turi biiti pateiktas visai Pirkimo dokumenty techninéje
specifikacijoje nurodytai apimciai, neskaidant jos smulkiau.

2.3. Paprastojo remonto darby atlikimo terminas — iki 2025 m. gruodzio 31 d.

2.4. Darby atlikimo vieta - Kalvarijy g. 265, Vilnius.

2.5. Tiekéjas pasitelkdamas savo patirtj ir kvalifikacija, turi iki pasitilymo pateikimo iSanalizuoti
pateikta techning specifikacijg ir jsivertinti visus reikalingus atlikti darbus, kad objektg po atlikty darby biity
galima naudoti pagal tiksline paskirt;.

2.6. Pirkéjas neketina rengti susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaisSkinimy.

2.7. Jeigu techningje specifikacijoje ir (ar) kituose pridedamuose dokumentuose apibtdinant pirkimo
objekta nurodytas konkretus pavadinimas ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, standartas, sertifikatai Tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy
lygiaverte produkcijg ar jrangg ir pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra Tiekéjo pareiga, 0
lygiavertiskumo dokumentai privalo bati pateikti kartu su pateikiamu pasitillymu.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Pirkéjas netikrina Tiekéjy, dalyvaujanciy pirkime, kvalifikacijos.

3.2. Pirkéjas nereikalauja, kad Tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty.

3.3. Pirkéjas Siame pirkime taiko aplinkos apsaugos kriterijus, vadovaujantis Aplinkos apsaugos
kriterijy, patvirtinty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,D¢l
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy
viesiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* 4.4.4 papunkciu (,,pirkdamas


mailto:inesa@konsultacijosverslui.lt

3

produktg pirkimo vykdytojas savarankiSkai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo
objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto
gyvavimo ciklo etapuose: 4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama
maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy; 4.4.4.2. prekei
pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar)
naudojama energija i§ atsinaujinanciy energijos istekliy; 4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams
atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas
pavojus sveikatai; 4.4.4.4. preké yra tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti
daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos; 4.4.4.5. preké, virtusi atliekomis, tinka paruosti
pakartotinai naudoti ar perdirbti)“.

4. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia skaitmening jungtinés veiklos
sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai,
vykdant numatomga su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendra pirkimo
sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties saliy atsakomybe uz prievoliy
Pirkéjui nevykdymg. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi buti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio
subjekty grupe (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylanéiais Klausimais ir teikti su
pasitilymo jvertinimu susijusig informacija).

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti jtraukta nuostata, kad jungtinés veiklos sutarties nariy sudétj iki
pirkimo sutarties sudarymo su Pirkéju keisti be iSankstinio rastiSko Pirké&jo sutikimo draudziama. Jungtinés
veiklos sutartimi nustatyty tiekéjy grupés nariy keitimas be sutikimo, yra laikomas esminiu pirkimo sutarties
pazeidimu, iSskyrus iSimtis, numatytas Lietuvos Respublikos jstatymuose.

4.3. Nereikalaujama, kad tkio subjekty grupés pateikta pasitilymg pripazinus geriausiu ir Pirkéjui
pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, $i Gikio subjekty grupé jgauty tam tikra teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba
tkio subjekty grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

5.2. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo
pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

5.3. Pateikdamas pasitilyma, Tiekéjas sutinka su Siomis Pirkimo dokumenty salygomis ir patvirtina, kad
jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

5.4. Pasitlymas turi buati pateikiamas tik elektroninémis  priemonémis el. pastu
inesa@konsultacijosverslui.lt.

5.5. Pirkéjas reikalauja, kad teikiamas pasitlymas biity pasiraSytas Tiekéjo arba jo igalioto
asmens paprastu arba saugiu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
Istatymo nustatytus reikalavimus.

5.6. Pasitlymai, pateikti popierinéje formoje arba ne Pirkéjo nurodytomis elektroninémis priemonémis,
bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo dokumenty reikalavimy. Visi pasitilyme pateikiami dokumentai turi biti
pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos, jungtinés veiklos sutartis ir pan.). Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg ir kt.). Pirkéjas pasilieka sau teis¢ reikalauti dokumenty originaly.

5.7. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei dokumentai yra isduoti
kita, nei reikalaujama, kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas i lietuviy kalba. Tinkamu laikomas
vertimo patvirtinimas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba Tiekéjo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Gamintojy techniné dokumentacija gali biiti pateikta angly ir / ar lietuviy kalba.

5.8. Pasitilyme nurodoma darby kaina pateikiama eurais. Apskai¢iuojant kaina, turi bati atsizvelgta |
visus Pirkimo dokumenty, jskaitant pirkimo sutarties projekta, reikalavimus. ] pasitilyme nurodyty darby kaing
turi bati jskaiCiuoti Vvisi mokesciai, garantiné priezitira ir visos Tiekéjo iSlaidos (pristatymo, iSkrovimo,
sandéliavimo, muito, garantijos, jrangos sumontavimo, paleidimo, iSbandymo, Pirkéjo personalo apmokymo,
reikalingy dokumenty (jrangos pasai, naudojimo instrukcijos ir pan.) parengimas ir/ar pateikimas (lietuviy
kalba) ir pan.), apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui. Pasitilymas bus
vertinamas eurais. Visos kainos turi bati skaic¢iuojamos tikslumo lygiu iki euro Simtyjy daliy (t. y. du skaiciai
po kablelio).

5.9. Tuo atveju, Kai pasiiilyme nurodyta bendra pasitilymo kaina, iSreiksta skaitmenimis, neatitinka
kainos, nurodytos zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.
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5.10. Pasidilymas turi buti pateiktas elektroniniu pastu inesa@konsultacijosverslui.lt iki 2025 m.
sausio 6 d. 8.00 val. (Lietuvos Respublikos laiku).

5.11. Pasitulyme turi bati nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau kaip 90
dieny nuo pasitlymo termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo terminas, laikoma, kad
pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

5.12. Kol nesibaigé pasiilymo galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad Tiekéjai pratesty
pasitlymy galiojimg iki konkrec¢iai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma, neprarasdamas savo
pasitilymo galiojimo uztikrinimo, jeigu jo buvo reikalaujama.

5.13. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasiiilymo galiojimo terming, apie tai rastu turi pranesti
Pirkéjui, pratesti pasiiilymo galiojimo uztikrinimo terming ir pateikti naujg pasitilymo galiojimo uZztikrinimg
patvirtinant] dokumenta.

5.14. Jeigu Tiekéjas neatsako j Pirkéjo prasyma pratesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo terming, jo
nepratesia ir nepateikia naujo pasitlymo galiojimo uztikrinimo (jei jo reikalaujama), laikoma, kad jis atmeté
prasyma pratesti savo pasitilymo galiojimo terming ir jo pasiiilymas atmetamas.

5.15. Pirkéjas turi teise pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy pateikimo terming
Komisija pranesa Tiekéjui elektroninémis priemonémis (elektroniniu pastu).

5.16. Tieké¢jas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti savo pasitilymg. Toks
pakeitimas pripazjstamas galiojanéiu, jeigu Pirkéjas jj gauna elektroninémis priemonémis (nurodytu kontaktiniu
el. pastu) iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeista pasialyma,
Tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo.

5.17. Pirkéjas neatsako uz nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymas elektroninémis priemonémis
nebuvo gautas ar gautas pavéluotai. Pavéluotai gautas pasialymas nepriimamas.

5.18. Tieké¢jas turi nurodyti subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti pirkimo sutarciai vykdyti (Pirkimo
dokumenty 1 priede). Toks nurodymas nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti
pirkimo sutarties jvykdymo. Kai pasitilyma pateikiantis Tiekéjas nurodo, kad pirkimo sutarties vykdymo metu
jis numato remtis kity tinkamy tkio subjekty, su kuriais pasiiilyma pateikiantis Tiekéjas néra sudares jungtinés
veiklos sutarties, pajégumais, pasitilyma pateikiantis Tiekéjas, be kity Pirkimo dokumentuose nustatyty
dokumenty, privalo pateikti jrodymus, patvirtinanéius jo galimybes pirkimo sutarties vykdymo metu naudotis
kity akio subjekty (subtiekéjy) pajégumais (pvz., ketinimy protokolas, subtiekéjo deklaracija ar pan.).

5.19. Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali (Pirkimo
dokumenty 1 priede). Visas Tiekéjo pasitilymas ir paraiska negali biiti laikomi konfidencialia informacija, taciau
Tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia
informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasitilymy aspektai. Pirkéjas, Komisija, jos nariai, ekspertai ar stebétojai ir Kiti asmenys negali atskleisti Tiekéjo
pateiktos informacijos, kurig Tiekéjas nurodé kaip konfidencialig.

5.20. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

5.20.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija
reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

5.20.2. pateiktos apie Tiekéjy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanc¢iuose dokumentuose, i§skyrus informacija, kuria
atskleidus bty pazeisti Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai ar
Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis;

5.20.3. apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, ir subtiekéjus, iSskyrus
informacija, kurig atskleidus biity pazeisti Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai.

5.21. Jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél Tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis
privalo prasyti Tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta
terming, Kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

5.22. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos (Pirkimo dokumenty 1 priede), laikoma, kad
konfidencialios informacijos Tiekéjo pasitilyme néra.

5.23. Pasifilyma sudaro su kvietimu pateikty dokumenty, duomeny ir atsakymy visuma:

5.23.1. uzpildyta pasiilymo forma su priedais, parengta pagal Siy Pirkimo dokumenty 1 priedg,
uzpildant visas nurodytas lenteles. Lentelés turi baiti uzpildytos tiksliai taip, kaip nurodyta.

5.24. Pirkéjas neatlygina Tiekéjams iSlaidy, patirty rengiant ir pateikiant pasitilymus.

5.25. Pirkéjas laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su pirkimo dokumentais ir su Lietuvos Respublikos
teises aktais, reglamentuojanciais pirkimus, sutar¢iy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos
gali reglamentuoti bet kokius tarp Pirkéjo ir Tiekéjy susiklostanéius santykius, kylancius i§, ar susijusius su §io
pirkimo procediiromis.
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6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

6.1. Pirk¢jas nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinimo Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais.

7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Pirkimo dokumentai gali bati paaiSkinami, patikslinami Tiekéjy iniciatyva, jiems nurodytu
kontaktiniu elektroniniu pastu inesa@konsultacijosverslui.lt kreipiantis j Pirkéja. PraSymai paaiskinti
Pirkimo dokumentus gali bati pateikiami Pirkéjui ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty biti aktyvis ir pateikti Klausimus ar paprasyti paaiskinti Pirkimo
dokumentus i$ karto juos isanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui,
pasitilymo turinio keisti nebus galima.

7.2. Nesibaigus pasialymy pateikimo terminui, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti,
patikslinti Pirkimo dokumentus.

7.3. Atsakydama i kiekvieng Tiekéjo kontaktiniu elektroniniu pastu pateikta praSyma paaiskinti
Pirkimo dokumentus, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus iy Pirkimo dokumenty 7.1 papunktyje nurodytam
terminui, arba aiSkindamas, tikslindamas Pirkimo dokumentus savo iniciatyva, Pirkéjas turi paaiSkinimus,
patikslinimus i$siysti Tiekéjams ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymu pateikimo termino
pabaigos. Pirkéjas, j laiku gauta Tiekéjo praSyma paaiskinti Pirkimo dokumentus, atsakydamas Tiekéjui, kartu
siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems Tiekéjams, kurie pakviesti dalyvauti pirkime, bet nenurodo, kuris
Tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti Pirkimo dokumentus. Pirkéjas tiek aiskindamas, tikslindamas Pirkimo
dokumentus savo iniciatyva, tiek Tiekéjy iniciatyva visus paaiskinimus ir patikslinimus siuncia nurodytu
kontaktiniu elektroniniu pastu.

7.4. Pirkéjas, paaiSkindamas ar patikslindamas Pirkimo dokumentus, privalo uztikrinti Tiekéjy
anonimiSkuma, t. y. privalo uztikrinti, kad Tiekéjas nesuzinoty kity Tiekéjy, dalyvaujanéiy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

7.5. Jeigu Pirkéjas Pirkimo dokumentus paaiskina (patikslina) ir negali Pirkimo dokumenty paaiskinimy
(patikslinimy) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj Tiekéjai, rengdami pirkimo
pasitilymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiskinimus (patikslinimus). Jei buvo padaryta reikSmingy Pirkimo
dokumenty pakeitimy (paaiSkinimas ar patikslinimas turi esminés jtakos pasitilymy parengimui) Pirkéjas
interneto svetainéje esinvesticijos.It paskelbia pakeistg kvietima dalyvauti pirkime, i§ naujo nustatant ne
trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming pasiilymams pateikti. Jei aiSkinant ar tikslinant Pirkimo dokumentus,
reikéty padaryti tokius pakeitimus, kurie bty tokie esminiai, jog gali pritraukti potencialiy tiekéjy, kurie, jei ty
pakeitimy nebiity padaryta, negaléty pateikti pasitilymo, Sis pirkimas bus nutrauktas ir, jei iSliks poreikis,
pataisius Pirkimo dokumentus, skelbiamas i§ naujo.

8. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

8.1. SusipaZzinimas su elektroninémis priemonémis (elektroniniu pastu
inesa@konsultacijosverslui.lt) gautais pasitalymais prilyginamas voky atpléSimui. Susipazinimas Su
elektroninémis priemonémis gautais pasitilymais vyks 2025 m. sausio 6 d. 8.45 min.

8.2. Susipazinimo Su elektroninémis priemonémis gautais pasitilymais procediiroje Tiekéjai
nedalyvauja.

8.3. Tuo atveju, kai pasitlyme nurodyta kaina, isreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

8.4. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka Komisija, Tiekéjams ar jy
igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

9. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR ATMETIMO PRIEZASTYS

9.1. Pateiktus pasitlymus nagrinéja, vertina ir palygina Pirkéjas $ia tvarka:

9.1.1. nagringja ar pasitlymas atitinka kvietime ir Pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo
objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

9.1.2. tikrina ar Tiekéjo pasitilymas atitinka pirkimo dokumenty techninés specifikacijos reikalavimus;

9.1.3. tikrina ar nebuvo pasitlytos per didelés, Pirkéjui nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiiilyta
kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virsija Pirkéjo pirkimui skirtas 1ésas, nustatytas ir uzfiksuotas Pirkéjo
rengiamuose vidiniuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediirg;
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9.1.4. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir ar Tiekéjas pirkimo komisijos praSymu
pateiké rastiska tinkama kainos pagrjstumo jrodyma;

9.1.5. patikrina ar galimas laimétojas atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (jei taikoma) ir reikalaujamus kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus (jei taikoma).

9.2. Jeigu Komisija nustato, kad ekonomiskai naudingiausia pasitilymg pateikes Tiekéjas pateiké
netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams
arba siy dokumenty ar duomeny truksta, Pirkéjas privalo nepazeisdamas lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy
praSyti Tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protinga
terming. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar duomenys dél
Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, jungtinés veiklos sutartis ir
dokumentai, nesusij¢ su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, pirkimo sutarties vykdymo
salygomis ar pasitilymo kaina.

9.3. Iskilus klausimams dél pasitlymy turinio, Komisija elektroninémis priemonémis gali prasyti
Tiekeéjy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus, taciau ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti
pasitilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Tokiu atveju Tiekéjas privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti papildomus paaiskinimus, nekeisdamas pasitilymo esmés.

9.4. Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitlyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, ji
privalo elektroninémis susirasinéjimo priemonémis paprasyti Tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti
pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant susipazinimo Su elektroninémis priemonémis gautais
pasitilymais posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas
neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

9.5. Pirkéjas reikalauja, kad dalyvis pagrjsty pasiiilyme nurodytg prekiy, paslaugy, darby ar jy
sudedamyjy daliy kainag, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina
visais atvejais turi bati laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy
Tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezas¢iy ir kuriy pasitlyta kaina nevirsija pirkimui skirty 1ésy,
nustatyty ir uzfiksuoty Pirkéjo rengiamuose Pirkimo dokumentuose pries pradedant pirkimo procedira,
pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

9.6. Tiekéjy pateikti pasilymo turinio paaiskinimai, pasitlyme nurodyty aritmetiniy klaidy
pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai siunc¢iami Pirkéjui elektroninémis priemonémis ir
susirasinéjimas vykdomas su Pirkéjo nurodytais asmenimis, jgaliotais palaikyti tiesioginj rysj su Tiekéjais.

9.7. Pirkéjas, laiméjusiu pasiiilymg iSrenka pagal Tiekéjo pasitilyme nurodytg kaing, jeigu tenkinamos
Visos $ios sglygos:

9.7.1. Pasialymas atitinka kvietime apie pirkima ir Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
salygas ir kriterijus;

9.7.2. Pasitlyma pateikes Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino
informacija (jei taikoma);

9.7.3. Pasitlyta kaina néra per didelé ir Pirkéjui nepriimtina. Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per
didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Pirkéjo pirkimui skirtas 1ésas, nustatytas ir uzfiksuotas Pirkéjo
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame
pasitilyme nurodyta kaina virsija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas Pirkéjo prie$ pradedant pirkimo procediira,
ir Pirkéjas Pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty 1é8y sumos, kiti pasiilymy eiléje esantys
pasitilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti. Pirkimui skirty 1éSy suma, nustatyta ir uzfiksuota Pirkéjo
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo proceduras, gali buti kei¢iama, kai ji néra nurodyta
Pirkimo dokumentuose, Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiame pasitlyme nurodyta kaina yra priimtina ir
Pirkéjas gali pagristi $ios kainos priimtinuma ir suderinamuma su racionalaus 1éSy naudojimo principu;

9.8. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

9.8.1. Tiekéjas pasitlyma ar jo dalj pateiké ne nurodytu kontaktiniu elektroniniu pastu;

9.8.2. pasitilymg pateikes Tiekéjas neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty (jei taikytina), arba Pirkéjo
praSymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg elektroninémis
priemonémis;

9.8.3. pasiiilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy;

9.8.4. Tiekéjo pasitlyta kaina yra per didelé ir Pirkéjui nepriimtina;

9.8.5. Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina
pasidlymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

9.8.6. pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir dalyvis, Pirkéjo prasymu,
nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy;
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9.8.7. Tiekéjas apie nustatyty reikalavimy atitikimag yra pateikes melagingg informacija, kuria
Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

9.8.8. jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus. Laikoma, kad Tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasitilyma, jeigu ta patj pasitilyma
pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis elektroninémis priemonémis;

9.8.9. Tiekéjas nesilaiko sglygy dél alternatyviy pasitilymy teikimo ar nedalyvavimo teikiant kelis
pasitilymus kaip nurodyta Pirkimo dokumentuose;

9.8.10. Tiekejas pateiké netikslius, neissamius Pirkimo dokumentuose nurodytus Kartu su pasitlymu
teikiamus dokumentus: jungtinés veiklos sutartj, pasitilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantj dokumenta (jei
reikalaujamas) ar jy nepateiké ir Pirkéjo prasymu jy nepateiké ar nepatikslino per Pirkéjo nurodyta terming.

9.9. Apie pasialymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis Tiekéjas informuojamas rastu
elektroninémis priemonémis.

9.10. Pasiiilymo kaina bus palyginama vertinant bendra pasitilymuose nurodyta kaing su PVM. PVM
turi buti nurodomas atskirai. Vertinama pasitilymo kaina yra visos Pirkimo dokumenty 1 priede nurodytos
Darby apimties kaina, jskaitant visus mokes¢ius ir visas Kitas galimas islaidas.

9.11. Pirkéjas ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal kaing. Laiméjusiu bus pripazintas
tas pasitilymas, kurio kaina bus maziausia.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO PASIULYMO, PASIULYMU EILES IR SPRENDIMAS DEL
PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

10.1. Komisija, norédama priimti sprendima dél laiméjusio pasitilymo, turi nedelsdama jvertinti pateiktus
Tiekéjy pasitilymus ir nustatyti pasitilymy eile (iSskyrus atvejus kai pasiiilyma pateikia tik vienas Tiekéjas).
Pasitlymy eilé nustatoma kainos didéjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy Tiekéjy pasitlymy kaina yra vienoda,
sudarant pasitilymy eile, pirmesnis j $ig eile jraSomas Tiekéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai. Tiekéjams
ne veéliau kaip per 5 darbo dienas rastu pranesama apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél
kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, nurodoma nustatyta pasitlymy eilé, laiméjgs pasitlymas ir tikslus
atidéjimo terminas. Taip pat nurodomos priezastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo
sutarties, pradéti pirkima i$ naujo.

10.2. Isnagrinéjes, jvertines ir palygines pateiktus pasitlymus, Pirkéjas nustato pasitlymy eilg, j kurig
itraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laimejusj pasiiilyma bei priima sprendima dél sutarties sudarymo.

10.3. Laiméjusiu pasitlymu galés biiti pripazintas tik 1 ekonomiskai naudingiausias (maziausig kaing
pasiiiles) pasililymas esantis pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

10.4. Jeigu pasitilyma pateikeé tik vienas Tiekéjas ir jo pasitilymas nebuvo atmestas pagal Siy Pirkimo
dokumenty salygas ar pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasitilymus, liko tik vienas pasitilymas, pasitilymy
eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

10.5. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé pirkimo sutarties sudarymo
atidéjimo terminas (5 dieny laikotarpis nuo pranesimo apie sprendima sudaryti pirkimo sutartj i$siuntimo
Tiekéjams dienos). Atidéjimo terminas gali bati netaikomas, kai vienintelis Tiekéjas yra tas, su kuriuo sudaroma
pirkimo sutartis.

10.6. Pirkéjas pirkimo sutartj sitilo sudaryti tam Tiekéjui, Kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu.
Pranesime laiméjusiam Tiekéjui Pirkéjas nurodo laika, iki kada reikia pasirasyti pirkimo sutart;.

10.7. Jeigu Tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba
nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinan¢io dokumento
(jei reikalaujama), arba iki nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
Pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj Tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po
Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

11. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS IR SALYGOS

11.1. Pirkimo sutarties projektas pateiktas $iy Pirkimo dokumenty 3 priede.

11.2. Jeigu Tiekéjas, kuriam buvo pasialyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba
nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinancio dokumento
(jei taikoma), arba iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju Pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj Tieké&jui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy eilg yra
pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu jis neatmestas pagal Siy Pirkimo dokumenty
reikalavimus.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL VIDAUS PATALPU (KALVARIJU G. 265, VILNIUS)
PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

Tiekéjo pavadinimas
(jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé surasomi visy dalyviy
pavadinimai)

Juridinio asmens kodas
(jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy kodai)

Tiekéjo adresas
(jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai)

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo dokumenty salygomis, Technine
specifikacija (Pirkimo dokumenty 2 priedas) ir patvirtiname, kad miisy siilomi Darbai atitinka visus
Pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus reikalavimus.

1 lentelé. Kainos pasitilymas
Mes sitilome Siuos Darbus ir patvirtiname, kad misy sitlomi atlikti Darbai atitinka visus Siuose
Pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus reikalavimus:

. Vieneto
ﬁ':' Darby pavadinimas villz/lnaett%l s Kiekis kaina, Eur SE?;VIIE\;”
' be PVYM
1 2 3 4 5 6=5x4
1. Vidaus patalpy paprastojo remonto darbai pagal
darby veikly saraSe / kiekiy ziniarastyje darbai 1
nurodytus Kiekius ir iSdetalizuotas kainas (1
pasiilymo priedas, exel formatu)

Bendra kaina, Eur be PVM:

PVM suma:

Bendra kaina, Eur su PVM:

Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM Zodziais:

I Sig suma jeina visi Tiekéjo mokami mokesciai bei kitos su Darby atlikimu susijusios Tiekéjo patiriamos
i8laidos. Visos kainos turi biti skaic¢iuojamos tikslumo lygiu iki euro Simtyjy daliy (. y. du skaiciai po kablelio).
Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamy pasitilymo
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Teikdami pasitlyma patvirtiname, kad apskaiciuojant galuting pasiilymo kaing ir siilomy Darby kainas
atsizvelgta j visus perkamy darby kiekius, j pasitlymo kainos sudétines dalis, | pirkimo salygy techninés
specifikacijos reikalavimus, sutarties sglygas ir darby atlikimo terminus. | galuting pasitilymo kaing jskai¢iuotos
visos iSlaidos, jskaitant darby ir jrangos pristatymo, iSkrovimo, sandéliavimo, muito, garantijos, jrangos
sumontavimo, paleidimo, iSbandymo, personalo apmokymo ir perdavimo naudotis bei kitas iSlaidas, jskaitant
PVM (jei taikoma).

Su Pirkimo dokumenty sglygomis sutinkame.




Reikalavimai pasiiilymo uZpildymui :

Pirkimo dalyviai, teikdami pasiilymgq, privalo pateikti kartu kainomis uzpildytq darby veikly sqrasq / kiekiy
zZiniarastj (1 pasiiilymo priedas) elektroninéje versijoje exel formatu;

Darby veikly sqrasas / kiekiy Ziniarastis turi biiti pildomas atsizvelgiant j Pirkimo dokumentus, Sutarties
sqlygas,

Tiekéjas darby veikly sqrase / kiekiy Ziniarastyje turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus darbus, kurie
reikalingi Techninéje specifikacijoje numatytiems Darbams atlikti;

Darby veikly sqrase / kiekiy Ziniarastyje pateiktose Tiekéjo kainose turi biiti jvertinti visi reikiami Tiekéjo
jrengimai bei mechanizmai Darbams atlikti, Tiekéjo personalo darbas, prieZiura, derinimas, netiesioginés
islaidos, Tiekéjo mokami mokesciai, pelnas kartu su galimai numatoma Tiekéjo rizika, prievolés ir
isipareigojimai apibrézti Sutartyje ar atsirandantys jq vykdant;

Visos Tiekéjo islaidos, susijusios su Sutarties nuostaty laikymusi, turi biiti jvertintos Darby veikly sqrase /
kiekiy Ziniarastyje paskirstant islaidas Darby kainose;

Visos kainos turi biiti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu;

Darby veikly sgrase / kiekiy Ziniarastyje visy Darby grupiy kainas Tiekéjas turi nurodyti be pridétinés
vertés mokescio (PVM). PVM nurodomas tik susumavus Darby kainas.

2 lentelé. Pateikiami dokumentai

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

1.

3 lentelé. Sutarties vykdymui bus pasitelkti Sie subtiekéjai ir/ar tikio subjektai:

Eil. Treciojo asmens Subtiekéjo Ukio subjekto Nurodomi jsipareigojimai,
Nr. (subtiekéjo ar iikio pavadinimas pavadinimas | kuriems pasitelkiami subtiekéjai
subjekto) pavadinimas, ir/ar iikio subjektai

kodas ir adresas
1.

Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai. Kai pasiiilymq pateikiantis Tiekéjas

nurodo, kad pirkimo sutarties vykdymo metu jis numato remtis kity tinkamy itkio subjekty, su kuriais pasiiillymq pateikiantis
Tiekéjas néra sudares jungtinés veiklos sutarties, pajégumais, pasiilymqg pateikiantis Tiekéjas, be kity Pirkimo
dokumentuose nustatyty dokumenty, privalo pateikti jrodymus, patvirtinancius jo galimybes pirkimo sutarties vykdymo
metu naudotis kity ikio subjekty pajégumais (pvz., ketinimy protokolas, subtiekéjo deklaracija ar pan.) (pateikiamos
dokumenty skaitmeninés kopijos).

4 lentelé. Pasitilyme pateikta konfidenciali informacija:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas PaaiSkinimai, jrodantys, kad Sios lentelés 2
Nr. stulpelyje nurodyta informacija yra konfidenciali
1.

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios

informacijos, laikoma, kad tokios Tiekéjo pasiiilyme néra.

Pasialymo galiojimas:

Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo pasitilymo termino pabaigos.

(pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)
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Pirkimo dokumenty
2 priedas

VIDAUS PATALPU (KALVARIJU G. 265, VILNIUS) PAPRASTOJO REMONTO DARBUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

VieSoji jstaiga Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras, jgyvendindama partnerio teisémis
projekta ,,Seskinés sveikatos centro paslaugoms teikti reikiamos infrastruktiiros modernizavimas® pagal 2022—
2030 mety sveikatos prieziiiros kokybés ir efektyvumo didinimo plétros programos pazangos priemonés Nr. 11-
002-02-11-01 ,,Gerinti sveikatos priezitiros paslaugy kokybe ir priecinamuma® projekty finansavimo salygy
aprasa Nr. 19, perka vidaus patalpy, esan¢iy adresu Kalvarijy g. 265, Vilnius, paprastojo remonto darbus.

Perkami paprastojo remonto darbai detalizuojami Darby veikly sqrasas/kiekiy ziniarastis.

Visi darbai turi buti atlikti iki 2025 m. gruodzio 31 d. Darby atlikimo pabaiga bus laikomas momentas,

kai bus uzbaigti visi numatyti darbai ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Visos Pirkimo dokumentuose ir techninéje specifikacijoje iSvardintos paslaugos bei nurodyti darbai atlieckami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciais jstatymais, vyriausybiniais nutarimais, statybiniais techniniais
reglamentais, statybos normomis, ministerijy taisyklémis, jsakymas, nurodymais, statybos rekomendacijomis,
standartais. Darbams atlikti naudojamos medziagos ir mechanizmai turi atitikti LR galiojancius standartus.
Visos naudojamos medziagos bei montuojami jrenginiai privalo biti nauji. Statybos produktai privalo turéti
atitikties deklaracijas (gamintojo techniniai dokumentai arba kiti lygiaveréiai jrodymai). Tiekéjas yra atsakingas
uz visas saugaus darbo priemones. Nuo pat pradziy iki darby pabaigos. Tiekéjas vykdydamas darbus turi
vadovautis Darbovie¢iy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiaiS nuostatais,
Darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos Zenkly
naudojimo nuostatais, Saugos ir sveikatos taisyklémis, Higienos normomis ir kitais galiojanciais teisés aktais
bei taikytinais dokumentais. Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy perkamus darbus,
nuostatoms ir reikalavimams, tiekéjas turi vykdyti sutartj pagal galiojancius teisés aktus, taciau apie tai turi
informuoti Pirkéja.

VIDAUS PATALPU, ESANCIU ADRESU KALVARIJU G. 265, VILNIUS,
PAPRASTOJO REMONTO DARBU SARASAS / KIEKIU ZINIARASTIS

S Darbo ir iSlaidy apraSymai AL AHLEHHIES
Nr. vnt. kiekis
I AUKSTAS
1. | Sieny vidiniy pavir$iy pagrindo gruntavimas sukibimg gerinan¢iais gruntais | 100 m? 5,248
voleliu
2. | Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais | 100 m? 3,281
(pirmasis 1.00 mm_storio sluoksnis)
3. | Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais | 100 m? 3,281
(kartotinis 1.00 mm_storio sluoksnis)
4. | Sieny vidiniy pavirSiy tarpinis gruntavimas voleliu 100 m? 4,625
5. | Sieny vidiniy pavirSiy dazymas emulsiniais dazais vienu sluoksniu voleliu 100 m? 6,248
6. | Sieny vidiniy pavirSiy dazymas emulsiniais dazais antru arba kartotiniu | 100 m? 6,248
sluoksniu voleliu
7. | Luby aptaisymas dvisluoksniy gipskartonio ploks§témis, jrengiant dviejy | 100 m? 0,911
lygiy  metalinj karkasg, SeSéling sitle 6mm., uztaisant ir glaistant
sitiles.Skardos storis nemazesnis kaip: 0,6 mm. Gipso kartono plokstés
lenkimo stipris iSilgai skersai nemazesnis nei: > 6,5 / > 2,0 N/mm?
8. | Luby pavirsiy tarpinis gruntavimas voleliu 100 m? 2,337
9. | Luby pavirsiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais (pirmasis | 100 m? 0,901
1.00 mm storio sluoksnis)
10. | Luby pavirsiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais (kartotinis | 100 m? 0,901
1.00 mm storio sluoksnis)
11. | Luby pavirsiy dazymas emulsiniais dazais vienu sluoksniu voleliu 100 m? 2,330
12. | Luby pavirSiy dazymas emulsiniais daZais antru arba kartotiniu sluoksniu | 100 m? 2,330
voleliu
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13.

Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su dvigubu metaliniu karkasu ir 100 mm
izoliacijos sluoksniu jrengimas. Skardos storis nemazesnis kaip: 0,6 mm.

100 m?

1,640

14.

Vidaus apsvietimo Sviesos diody lempy Sviestuvy montavimas:
1100 mm. diametro dimeriuojamas K3000 - 11 vnt., 600 mm. diametro
dimeriuojamas K3000 - 4 vnt. Prozektoriai 12 vnt. kartu su pakabinamais
bégeliais 3 vnt. po 2 m. LED juosta kartu su priglaistomu loveliu 1 vnt. 7 m.
Taskiniai Sviestuvai 37 mm X 37 mm jmontuojami 4 vnt.

vnt.

32,000

15.

Dury bloky suontavimas, kai staktos apgaubiancios ( vidiniy dury bloky
plotas daugiau 2 m2 iki 3 m2). Durys medzio masyvo, garso izoliacija
nemazesne nei 29 dB

40,600

16.

Demontavimo darbai:

Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su dvigubu metaliniu karkasu ir 200mm
izoliacijos sluoksniu demontavimas 237,81 m?. Senos grindy dangos
demontavimas 210,3m?. Sanitariniy patalpy grindy demontavimas kai
betomo storis 80mm. 23,4m?. Sanitariniy mazgy demontavimas 22 vnt.
Dury demontavimas 11 vnt. Luby gipskartonio ploks¢iy, karkaso
demontavimas 112,4 m2. Atlieky sutvarkymas, iSveZimas.

val

176,000

17.

Viniliné danga: montavimo budas slankusis, plotis nemazesnis nei 20cm.,
ilgis nemazesnis nei 1,75 cm., dizainas vienos juostos, storis nemazesnis nei
4,5 mm., dévimasis sluoksnis nemazesnis nei 0,55 mm.

100 m?

2,220

18.

Grindjuosciy tvirtinimas grindims, kai grindjuostés, dazytas MDF aukstis
80mm.

m

244,980

19.

Grindy iSlyginamyjy sluoksniy jrengimas, naudojant sausus miSinius
(sluoksnis 20 mm, gruntuojant pagrindg)

100 m?

2,337

20.

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 skerspjiivio ploto tiesimas
sieny ir perdenginiy kanaluose

100 m

6,900

21.

Rozeciy montavimas, kai instaliacija pasléptoji

100 vnt

0,400

22.

Jungikliy montavimas potinkinése dézutése (dviejy klavisy)

100 vnt

0,200

23.

Plast. kanalizac. vamzdziy, kuriy D 50-100mm, tiesimas

m

90,000

24,

Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro vamzdyny i$ plastikiniy vamzdziy

tiesimas kanaluose vamzdzio iSorinis skersmuo iki 32 mm. (naujy Sildymo
kolektoriniy déziy jrengimas montuojant gipso pertvarose perjungiant seng
sistema. Kolektoriai reguliuojami: 3 vnt. 52 lvnt. 77)

m

87,000

II AUKSTAS

1.

Sieny vidiniy pavir$iy pagrindo gruntavimas sukibimg gerinanciais gruntais
voleliu

100 m?

4,211

2.

Sieny vidiniy pavirsiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais
(pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)

100 m?

1,650

Sieny vidiniy pavir$iy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais
(kartotinis 1.00 mm_storio sluoksnis)

100 m?

1,650

Sieny vidiniy pavir$iy tarpinis gruntavimas voleliu

100 m?

3,713

Sieny vidiniy pavirSiy daZymas emulsiniais dazais vienu sluoksniu voleliu

100 m?

3,713

Sieny vidiniy pavir$iy dazymas emulsiniais dazais antru arba kartotiniu
sluoksniu voleliu

100 m?

3,713

Luby aptaisymas dvisluoksniy gipskartonio plok$témis, jrengiant dviejy
lygiy  metalinj karkasa, Se$éling sitle 6mm., uztaisant ir glaistant
siiiles.Skardos storis nemazesnis kaip: 0,6 mm. Gipso kartono plokstés
lenkimo stipris iSilgai skersai nemazesnis nei: > 6,5 /> 2,0 N/mm?

100 m?

0,792

Luby pavirsiy tarpinis gruntavimas voleliu

100 m?

1,690

Luby pavirSiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais (pirmasis
1.00 mm storio sluoksnis)

100 m?

0,792

10.

Luby pavirsiy glaistymas lateksiniais arba polimeriniais glaistais (kartotinis
1.00 mm storio sluoksnis)

100 m?

0,792

11.

Luby pavirSiy dazymas emulsiniais daZais vienu sluoksniu voleliu

100 m?

1,690

12.

Luby pavirSiy dazymas emulsiniais dazais antru arba kartotiniu sluoksniu
voleliu

100 m?

1,690

13.

Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su dvigubu metaliniu karkasu ir 100mm
izoliacijos sluoksniu jrengimas. Skardos storis nemazesnis kaip: 0,6 mm.

100 m?

0,825
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14. | Vidaus apS$vietimo S$viesos diody lempy Sviestuvy montavimas: vnt. 22,000
1100 mm.  diametro  dimeriuojamas K3000 - 8  wvnt
Prozektoriai 8 wvnt. kartu su pakabinamais bégeliais 2 vnt. po 2m.

......

37 mm X 37 mm jmontuojami 4 vnt.

15. | Dury bloky sumontavimas, kai staktos apgaubiancios (vidiniy dury bloky m? 15,200
plotas daugiau 2 m? iki 3 m?). Durys medZio masyvo, garso izoliacija
nemazesne nei 29 dB

16. | Demontavimo darbai: Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su dvigubu val. 208,000
metaliniu karkasu ir 200mm izoliacijos sluoksniu demontavimas 183,78 m2.
Senos grindy dangos demontavimas 145,9,3m2. Sanitariniy patalpy grindy
demontavimas kai betono storis 80mm. 23,1m2. Sanitariniy mazgy
demontavimas 21 vnt. Dury demontavimas 12 vnt. Luby gipskartonio
ploksciy, karkaso demontavimas 94,5 m2. Atlieky sutvarkymas, i§veZimas.

17. | Grindy danga, klijuojant KN-2 klijais, glaistant pagrinda k8=1.05 100 m? 1,657

18. | Grindjuos¢iy tvirtinimas linoleumo dangy grindims, kai grindjuostés m 135,030
kietosios medienos

19. | Viniliné danga: montavimo biidas slankusis, plotis nemaZesnis nei 20 cm., | 100 m? 1,690

ilgis nemazesnis nei 1,75 cm., dizainas vienos juostos, Storis nemazesnis nei
4.5 mm, dévimasis sluoksnis nemazesnis nei 0,55 mm.

20. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 skerspjiivio ploto tiesimas | 100 m 6,800
sieny ir perdenginiy kanaluose

21. | Rozeciy montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100 vnt 0,320

22. | Jungikliy montavimas potinkinése dézutése (dviejy klavisy) 100 vnt 0,100

23. | Plast.kanalizac.vamzdziy, kuriy D 50-100mm, tiesimas m 100,000

24. | Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro vamzdyny i$ plastikiniy vamzdziy m 92,000

tiesimas kanaluose vamzdzio iSorinis skersmuo iki 32 mm. (naujy $ildymo
kolektoriniy déziy jrengimas montuojant gipso pertvarose perjungiant seng
sistemg. Kolektoriai reguliuojami: 2 vnt. 57 2vnt. 67

PASTABOS:

1. Darby veikly saraSe / kiekiy ziniarastyje pateikti darby kiekiai orientaciniai ir gali kisti. Tiekéjas pries
pateikdamas pasitilyma kiekius turi jsivertinti ir prisiimti rizika dél kiekiy svyravimy.

2. QGali biiti naudojami ir kiti lygiaverciai jrenginiai, atitinkantys nurodytas charakteristikas.

3. Visos medziagos, kurios gali buti pagristai laikomos biitinos tinkamam sistemy jrengimui ir eksploatavimui,
turi biti pateiktos montavimo metu, nepriklausomai nuo to, ar jos yra jvardintos techninéje specifikacijoje ir/arba
apibudintos Pirkimo dokumentuose ar ne.

4. Jeigu Pirkimo dokumenty sutartyje nenurodyta kitaip, darby veikly sgraSe / kiekiy ZiniaraStyje nurodyti
tiekéjo jkainiai ir kainos turi apimti visg reikiama tiekéjo jrangg bei mechanizmus darbams atlikti, nuzyméjima,
tiekéjo personalo darba, medziagas (iSskyrus pateikiamas Pirkéjo), montazines-tvirtinimo medziagas, atrémimo
konstrukcijas bei pagrindus, darby kontrole ir priezitira, derinima, netiesiogines iSlaidas, tiekéjo mokamus
mokescCius, pelng kartu su pagrjstai numatoma tiekéjo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréZtus sutartyje ar
atsirandancius ja vykdant. Tiekéjo nurodyti jkainiai ir kainos taikytinos ir darbui ziema ar nakt] (jei pasitaikyty).
5. Perkamiems darbams taikomi aplinkos apsaugos kriterijai, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* 4.4.4 papunkciu (,,pirkdamas produkta
pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo objektu,
taikydamas bent vieng i§ numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo
ciklo etapuose: 4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau
gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy; 4.4.4.2. prekei pagaminti,
tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar) naudojama
energija i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy; 4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti
naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus
sveikatai; 4.4.4.4. preke yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty
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ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos; 4.4.4.5. preké, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai
naudoti ar perdirbti.®).

REMONTO DARBAMS/ NAUDOJAMOMS PRIEMONEMS KELIAMI PAPILDOMI
REIKALAVIMAI

Atliekant remonto darbus privaloma laikytis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m.
liepos 29 d. jsakymu Nr. V-737 patvirtinty reikalavimy “Lietuvos Higienos norma HN 47:2011 ,,Asmens
sveikatos priezitiros jstaigos: bendrieji saugos reikalavimai‘ (aktuali redakcija).

Atliekant remonto darbus turi biiti naudojami atspariis intensyviam plovimui dazai (naudojami gydymo
Istaigose);

Visos cheminés medziagos, dazai yra sandéliuojami tik tam skirtuose uzdaruose sandéliuose taip, kad
neissipilty ir neiSbégty;

Skysty ir kity cheminiy medziagy atlieky surinkimui turi btti numatyti specialiis indai. Tokiy medziagy
Salinimas turi biti vykdomas tiktai susitarus su vietinémis specializuotomis tarnybomis;

Visi statybiniai mechanizmai turi bati tvarkingi;

Draudziama taip pat naudoti kitas medziagas, kenksmingas aplinkai;

ISvezti 1§ statybos objekto dulkancias atliekas autotransportu leidziama tik gerai uzdengus kébula;

Baigus darbus, teritorijg reikia kruopsciai iSvalyti nuo statybiniy Siuksliy bei atstatyti tas dangas, kurios buvo
pazeistos ar sugadintos remonto darby metu.
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Pirkimo dokumenty
3 priedas

DARBU SUTARTIS Nr.
PROJEKTAS
2024 m. d.
Vilnius

Vie$oji jstaiga Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras, juridinio asmens kodas 125963674,
atstovaujama direktoriaus Dariaus Jonucio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau - Uzsakovas), ir

[teisiné forma] [pavadinimas] juridinio asmens kodas [kodas], atstovaujama [pareigos, vardas,
pavard¢], veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau - Rangovas), toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sioje Sutartyje nustatoma UZsakovo naudojamy vidaus patalpy, esan¢iy adresu Kalvarijy g. 265,
Vilnius, paprastojo remonto darby (toliau — Darbai) tvarka bei salygos.

2. Sutarties tikslas yra V§] Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centro vidaus patalpy (I ir IT auksto)
paprastojo remonto darbai, kurie apima Techninéje specifikacijoje nurodytus darbus (Sutarties 2 priedas).

3. Darby atlikimo terminas — iki 2025 m. gruodzio 31 d. Darby atlikimo terminas gali buti pratesiamas
tik esant nenumatytoms, nuo Rangovo ir Uzsakovo valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms 1) atsiranda
uzdelsimas, klit¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas ir Uzsakovas neturi jtakos ir uz kuriuos jie
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims 2) naujy teisés akty, turinéiy jtakos sutartyje
numatyty prekiy pateikimu ir/ar paslaugy atlikimui, pasikeitimas, panaikinimas ir/arba 3) pakeitimo butinybé
atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti, $alims
rastu iSreiskus tam sutikima, Sutarties 3. punkte numatytas Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminas gali buti pratesiamas ne ilgiau nei 3 (trims) ménesiams.

4. Darbai atlickami pagal Sig Sutartj ir Techning specifikacijg (Sutarties 2 priedas), kuri yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

II. RANGOVO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

5. Rangovas jsipareigoja:

5.1. savo rizika, naudodamas savo medziagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus su Sutarties
objektu susijusius darbus;

5.2. organizuoti Darbus taip, kad jie buity atlikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sglygomis,
tvarka ir terminais bei kokybiSkai. Uz reikiamy leidimy darbams atlikti jei tokie reikalingi, gavimg ir atliekamy
darby derinimg su atsakingomis institucijomis yra atsakingas Rangovas;

5.3. paskirti atsakingg asmenj (Darby vadova, meistra ar kt.), kuris visy Darby atlikimo metu nuolat
bty teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, organizuoty Rangovo darbuotojy darba, prizitréty Darby kokybe,
Darby saugg ir tvarka Darby teritorijoje;

5.4. atlikti Darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims,
neterSiant teritorijos. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta taip, kad Darby vietos biiklé biity ne prastesné, nei
buvusi iki Darby pradzios;

5.5. kas 2 savaites informuoti Uzsakovg apie Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymg, Darby
atlikimo etapus, po Darby atlikimo supazindinti Uzsakovg su atliktais Darbais pasirasytinai;

5.6. ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas pranesti Uzsakovui apie numatomg atlikty Darby
perdavimo data, su UZzsakovu suderintg atlikty Darby perdavimo ir priémimo dieng pateikti UZsakovui pasiraSyta
atlikty Darby perdavimo — priémimo akta;

5.7. garantuoti, kad Darby perdavimo — priémimo aktu jforminti Darbai yra atlikti faktiskai, tinkamai
ir kokybiskai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei jprastai tokios rusies darbams keliamus
reikalavimus;

5.8. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj terming, paslépty elementy — 10 mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tyCia paslépty defekty — 20 mety (jei taikoma). Garantinio laikotarpio metu
atsiradus defektams ir Uzsakovui pateikus triikumy akta, Rangovas privalo per 10 darbo dieny po truikumy akto
pateikimo pasalinti atsiradusius trilkumus;

5.9. imtis visy jmanomy priemoniy Rangovui patikéto UZsakovo turto saugumui uztikrinti ir prisiimti
atsakomybe¢ uz jo praradimg ar suzalojima, atlyginti dél to atsiradusius nuostolius. Rangovas, vykdydamas
Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik toje
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teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai ir (ar) papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip
patalpas persirengti, sandéliuoti ar administracinéms reikméms;

5.10. nedelsdamas jspéti Uzsakovg apie aplinkybes, sudarancias grésm¢ Darby tinkamam atlikimui ar
saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai, Uzsakovo nurodymai kelia grésmg
Darby rezultatui ar yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, pagrindzian¢iy Darby sustabdyma, ir jy
neatnaujinti iki gaus dél to nurodymus;

5.11. uztikrinti tinkama, teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ig Darby dokumentacija;

5.12. prisiimti atsakomybe uz visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy medziagy
kokybe, Darby metody tinkamuma, patikimuma bei Darby sauga visg Darby vykdymo laikotarpj;

5.13. prisiimti atsakomybg¢ uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles, jeigu
Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal §ig Sutartj jvykdyti;

5.14. atlyginti nuostolius ir prisiimti visg atsakomybe dél galimy Uzsakovo ir (ar) treciyjy asmeny
pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su:

5.14.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciais arba atsiradusiais dél
Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.14.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba
jo personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢inés veikos ar Sutarties pazeidimo;

5.15. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty aplinkybiy
atsiradimo, rastu Sutartyje nurodytu el. pastu informuoti Uzsakova:

5.15.1. jei negalés laiku atlikti Darby;

5.15.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

5.16. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i§ $ios Sutarties.

5.17. Uztikrinti, kad Sios Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Vykdytojo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingg darby atlikimui.

5.18. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UzZsakovui, kad Sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5.19. Gauti atlygj uz atliktus darbus $ios Sutarties 1V dalyje nustatyta tvarka.

5.20. Rangovas turi vykdyti ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises
bei pareigas.

5.21. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: /nurodyti/;
taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties
reikalavimy.

5.22. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasililyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy.

5.23. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas
taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba
esami subtiekéjai kei¢iami Sios Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka.

6. Rangovas turi teise:

6.1. savarankiskai nustatyti Uzsakovo uzduoties jvykdymo budus;

6.2. reikalauti, kad Uzsakovas priimty faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus;

6.3. reikalauti, kad Uzsakovas sumokeéty uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus Sutartyje nurodyta
tvarka, salygomis ir terminais;

6.4. reikalauti Uzsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

6.5. naudotis kitomis Rangovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanc¢iomis i$ Sios Sutarties esmes.

II1I. UZSAKOVO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

7. Uzsakovas isipareigoja:

7.1. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus, atitinkanc¢ius Sutarties ir jos priedy reikalavimus, ir
uz juos sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

7.2. pasiraSyti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby
perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél atlikty Darby. UzZsakovo
pretenzijos gali buiti i8déstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba atskirame raste Rangovui, nurodant
atlikty Darby trikumy paSalinimo terming. Jei Uzsakovas nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty Darby
nepareiSké, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;
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7.3. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, raStu Sutartyje nurodytu el. pastu
informuoti Rangovg apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

7.4. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius del Uzsakovo
kaltés;

7.5. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i$ $ios Sutarties.

7.6. Laiku pateikti Rangovui visg informacija ir dokumentus (ar jy kopijas), kurie, Rangovo nuomone,
yra biitini, kad Rangovas efektyviai ir laiku galéty atlikti darbus.

7.8. Sumoketi Rangovui atlygj uz atliktus kokybiskus darbus Sios Sutarties IV dalyje nustatyta tvarka.

7.9. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises bei
pareigas.

8. UZsakovas turi teise:

8.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai biity atlikti tinkamai, kokybiskai ir
nustatytais terminais;

8.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, Rangovo naudojamy medziagy kokybe,
medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedy salygy, bloginancius Darby rezultato
kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti Rangovui;

8.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiSkai, nepasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akto ir nemokeéti uz
atliktus Darbus, kol Rangovas nepasalins atlikty Darby trukumy pagal pareiksta pretenzija;

8.4. reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius ir (ar) baudg, numatytus Sutartyje, priskaiciuoty
delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo piniging prievolg¢ Rangovui pagal Sutartj;

8.5. vienasaliskai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

8.6. Uzsakovas turi teis¢ laiku, Sios Sutarties nustatyta tvarka, gauti i§ Rangovo planuojamus darbus.

8.7. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanCiomis i$ Sios Sutarties esmes.

IV. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

9. Visas atlygis pagal §ig Sutartj yra (eurai), nejskaitant PVM, kur PVM — __ Eur
(eurai), ir bendra suma (eurai). ] sutarties kaing jeina visos Rangovo transporto i$laidos, mokes¢iai
ir rinkliavos bei kitos iSlaidos susijusios su darby atlikimu.

10. Uzsakovas atsiskaitymui su Rangovu numato $iuos mokéjimus: avansinis mokéjimas (pagal poreikj)
ir galutinis mokéjimas.

11. Avansinis mokéjimas (sumoje iki 30 proc. Sutarties vertés) (pagal poreikj) sumokamas Rangovui
per 30 dieny po Sutarties pasiraSymo dienos ir avansinio mokéjimo saskaitos pateikimo mokeéjimo pavedimu j
Rangovo Sutartyje nurodytg sgskaitg.

12. Galutinis mokéjimas Rangovui atliekamas vadovaujantis Saliy suderintu darby perdavimo-
priémimo aktu, kuriuo Rangovas perduoda visus pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus ir pateikta saskaita-
faktiira.

13. Uzsakovas su Rangovu uz laiku kokybiskai atliktus ir Sutarties reikalavimus atitinkancius darbus
atsiskaito ne véliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos.

V. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

15. Rangovas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta | Darby specifika.

16. Rangovas negali keisti Sutarties 5.21. ir 5.22. papunkéiuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar
Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be rastisko UZsakovo sutikimo. Kei¢iamas (-i)
subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir
/ ar specialistas (-ai) gali buti kei¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

17.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

18.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutrikus teisiniams
santykiams su Rangovu, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i$¢jus atostogy,
susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

19. Rangovas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu informuoti
Uzsakova pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo (-y) ir
/ ar specialisto (-y) pakeitimu, Uzsakovas su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir / ar specialisto
(-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

20. Jeigu Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Rangovo paskirtu specialistu (-ais), Rangovas
Uzsakovo rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is).
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21. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti
Rangovo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti UZsakova ir gauti jo sutikimg rastu.

VI. ATSAKOMYBE

22. Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku, Lietuvos
Respublikos teisés akty ir Sutarties nustatyta tvarka.

21. Rangovui nejvykdzius darby per Sutartyje ir jos prieduose nustatytus terminus, Uzsakovo
reikalavimu Rangovas moka Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius, nuo laiku
nejvykdyty Darby kainos, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

22. Uzsakovas, nesumokéjes Rangovui uz tinkamai ir nustatytu terminu atliktus darbus per Sutartyje
nustatyta terming, Rangovo reikalavimu moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo
véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig mokétinos 1éSos iSskaitomos i§ Uzsakovo saskaitos.

23. Kuriai nors Saliai nevykdant $ioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy, pareiskimy ir garantijy,
$ig Sutartj pazeidusi Salis atlygina kitai Saliai dél to patirtus nuostolius tiek, kiek tai nepriestarauja Lietuvos
Respublikos teisés aktams.

VIl. FORCE MAJEURE

24. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

25. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
Isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

26. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

27. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiunéia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimag patvirtinanciy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

28. Tuo atveju, jei Rangovas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti sutartiniy
Isipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uzsienio valstybéje (pvz. prekiy gamyba ir/ar
pristatymas tampa nejmanomi dél nenugalimos jégos aplinkybiy), $iy aplinkybiy buvimas turi biiti patvirtintas
uzsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (pazyméjimu), ar kitais objektyviais jrodymais.

VIII. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

29. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

29.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

29.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad §i Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus Lietuvos Respublikos teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Siai
Sutarciai vykdyti;

29.3. sudarydama $ig Sutartj, Salis nepaZeis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

30. Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso Salys, ir galioja iki tol, kol Salys jvykdys
visus savo jsipareigojimus pagal Sig Sutart;.

31. Sutartis gali biiti nutraukiama:

31.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

31.2. Uzsakovas, jspéjes Rangova pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:
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31.2.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

31.2.2. kai Rangovas suteikia netinkamos kokybés Darbus ir per pagrjstai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

31.2.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo zinios;

31.2.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

31.2.5. kai keiciasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama
Sutartis.

31.3. Rangovas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes UZsakova, gali nutraukti sutartj,
jei:

31.3.1. Uzsakovas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

31.4. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Rangovo kaltés, nutraukimo atveju Uzsakovas sumoka
Rangovui suteikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos
kompensacija.

31.5. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti suteikty Darby verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanc¢ig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo
skola Rangovui.

31.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

31.7. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai
ar i§laidos iSieskomi i$skai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy.

31.8. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu pries
10 (desimt) dieny, jeigu kita $alis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

X. GINCU SPRENDIMAS

32. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

33. Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Sutarties Salys visus gincus stengiasi
i§spresti derybomis.

34. Kilus gincui sutarties Salys rastu iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendima.
Gavusi pasitilymg ginca spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti
i8sprestas per ne ilgesnj nei 20 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios.

35. Jeigu ginCy nepavyksta iSspresti deryby keliu, jie sprendziami teisme, vadovaujantis LR
galiojanciais jstatymais pagal pirkéjo buveinés vieta.

XI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

36. Né¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiam tregiajam
asmeniui be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, jei §ioje Sutartyje nenumatyta kitaip.

37. Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nurodytos priemonés (medziagos, produktai, jranga),
nekeiciant bendros sutarties kainos, UZsakovo sutikimu gali buti pakeistos kitomis, jeigu priemonés
nebegaminamos ir Rangovas Uzsakovui pateikia tai pagrindzian¢ius dokumentus (pavyzdziui, gamintojo rasta
/ patvirtinima, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo pateikti dokumentus, pagrindziancius, jog
naujos prekés atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta technine specifikacija ir (ar) Rangovo pasitilyme
nurodytas techniniy rodikliy reik§mes. Sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildomg susitarimag prie
Sutarties.

38. Darby vykdymo metu nustacius techninés specifikacijos trikumus / klaidas, Sutartyje nurodytam
rezultatui pasiekti galima jsigyti papildomus Darbus i§ to paties Rangovo, $iy Darby butinuma pagrindziant
dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), parengtais Rangovo bei patvirtintais techninio
pateikia papildomy darby lokaling samata, kurioje nurodo papildomy darby kainas. Papildomy darby kainos
apskai¢iuojamos nurodytais buidais prioritetine tvarka, tik nesant galimybés taikyti auks¢iau esantj buda, gali
biiti taikomas Zemiau esantis budas: i) pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus darby jkainius (jeigu tokie
nurodyti); ii) jei jmanoma, i§skaiciuojant darby kainos dalj i§ sutartyje numatytos kainos ar jkainio; iii) pritaikant
Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius; iv) jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
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statybvietés ir pelno) islaidas. Papildomy darby verté negali virSyti 10 procenty pradinés Sutarties vertés. Toks
sutarties pakeitimas sudaromas rastu, jj pasirasant abiem Sutarties Salims.

39. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais,
jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

40. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja,
jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

41. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raStiSka prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo
teisg turi Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

42. Salys susitaria, kad bet kokie prane§imai, jskaitant informacijos ir dokumenty (ar jy kopijy)
pateikima, vyks lietuviy kalba ir bus laikomi galiojanéiais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai (ar jos
jgaliotam atstovui) ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu ar faksu kitos Salies
nurodytais adresais ar fakso numeriais. Salys gali susitarti ir dél kitokio pranesimy pateikimo bido.

43. Jei pasikei¢ia Salies adresas ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj pranesdama
maziausiai prie§ 5 darbo dienas.

44. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai

Saliai.
45, Sutarties priedai:
45.1. priedas Nr. 1 ,, Tiekéjo pasitlymas*;
45.2. priedas Nr. 2 ,, Techniné specifikacija“.
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